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(Jogalkotdsi aktusok)

RENDELETEK

AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS (EU) 2021/1873 RENDELETE
(2021. oktéber 20.)

az. Asparagus officinalis L. fajnak, valamint a virdghagymdk, a fisszdrd bogydsgyiimélcsiiek és a
fisszara disznovények fajcsoportjainak fajtdira vonatkozé kozosségi novényfajta-oltalmi jogok
idGtartamanak meghosszabbitisirol

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Uni6é miikodésérdl sz6l6 szerzGdésre és killondsen annak 118. cikke elsd bekezdésére,
tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,

a jogalkotdsi aktus tervezete nemzeti parlamenteknek valé megkiildését kovetGen,

tekintettel az Eurdpai Gazdasdgi és Szocidlis Bizottsdg véleményére ('),

rendes jogalkotdsi eljards keretében (3),

mivel:

(1) Az Osszetett genetikai hdttér miatt vagy az Asparagus officinalis L. fajnak, valamint a virdighagymdk, a fasszdrt
bogydsgyiimolcestiek és a fisszdra disznovények fajcsoportjainak lassii vagy technikailag bonyolult szaporoddsa
miatt a nemesités technikai nehézségeit kutatdsi és fejlesztési tevékenységekbe irdnyulé beruhdzasok utjan szitkséges
kezelni. Amint megadtdk a novényfajta-oltalmi jogokat az emlitett faj és az emlitett fajcsoportok szdmadra, évekbe
telik a novények szaporitdsa és egy olyan allomdany kialakitdsa, amely elég nagy ahhoz, hogy észszerti jovedelmet
termeljen. Ennek megfeleléen korlatozott az az idStartam, amely alatt a novényfajta-oltalmi jogok jogosultja az
emlitett oltalom alapjin jovedelmet termelhet. Az emlitett faj és az emlitett fajcsoportok fajtdira vonatkozd
kutatdsba és fejlesztésbe irdnyuld beruhdzasok osztonzése céljabdl szitkséges meghosszabbitani a novényfajta-
oltalmi jogok oltalmi id6tartamdt, és 6sztonozni az Gj fajtdk kifejlesztésére irdnyulé nemesitési tevékenységeket a
mezdgazdasagi termelSk és a fogyasztdk igényeinek valé megfelelés és az éghajlatviltozds hatdsainak kezelése
érdekében. Az emlitett beruhdzasok tobb idét igényelnek ahhoz, hogy nyereségessé véljanak, mint az egyéb fajok
tilnyomé tobbsége — igy példdul a mez8gazdasdgi novények — esetében, amelyek gyakran révidebb élettartammal,
valamint nagyobb és szélesebb fogyasztoi korrel rendelkeznek.

(2) Az Asparagus officinalis L. faj, valamint a virdghagymdk, a fdsszdrti bogydsgyiimolestiek és a fasszard disznovények
fajcsoportjai valamely Uj fajtdjanak piaci bevezetése és piaci elterjedése tobb id6t igényel ahhoz, hogy az 4j fajta
nyereségessé valjon, mint mds fajok esetében, mivel a tapasztalatok azt mutatjak, hogy egy ilyen 4j fajta csak hosszt
tavon mutatja meg a kereskedelmi értékét. Az emlitett okokbdl a kutatdsba és fejlesztésbe irdnyulé beruhdzasok
méltdnyos megtériilése csak az emlitett faj és az emlitett fajcsoportok oltalmdnak meglehetGsen késéi szakaszdban
lehetséges mds fajokhoz képest.

() HLC 220, 2021.6.9., 86. o.
(*) Az Eurdpai Parlament 2021. szeptember 14-i allispontja (a Hivatalos Lapban még nem tették kozzé) és a Tandcs 2021. oktober 5-i
hatdrozata.
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(3) A 2100/94/EK tandcsi rendelet (*) a novényfajtakra vonatkozé kozosségi ipari tulajdonjogok egyetlen és kizardlagos
forméjaként létrehozza a kozosségi névényfajta-oltalmi jogok rendszerét. Az emlitett rendelet 19. cikkének (1)
bekezdésével 6sszhangban a kozosségi névényfajta-oltalom idGtartama az oltalom megaddsdnak évét kovetd 25.
naptari év végéig, illetve a sz8l6- és fafajok fajtai esetében a 30. naptari év végéig tart.

(4) A méltdnyos megtériilés elérését elsegitd jogi kornyezet megteremtése érdekében helyénvalé tovabbi 6t évvel
meghosszabbitani az Asparagus officinalis L. fajnak, valamint a virdghagymadk, a fdsszdrt bogydsgyiimoélcstiek és a
tasszart disznovények fajcsoportjainak fajtdira vonatkozé kozosségi novényfajta-oltalmi jogok idStartamdt. Az
emlitett meghosszabbitdst az e rendelet hatdlybalépésének napja el6tt, napjan vagy napjit koveten megadott
jogokra kell alkalmazni.

(5) A kovetkezetesség érdekében az ilyen meghosszabbitdst az Asparagus officinalis L. fajnak, valamint a virdghagymak, a
fasszart bogydsgytimolestiek és a fisszara disznovények fajcsoportjainak fajtdira vonatkozé valamennyi kozosségi
noévényfajta-oltalmi jogra alkalmazni kell.

(6) A meghosszabbitds idStartamat csokkenteni kell, ha valamely tagdllamban a kozdsségi noévényfajta-oltalom
megaddsat megel6z8en az emlitett fajtdkra vonatkozé nemzeti tulajdonjogok voltak hatilyban, és ennek
megfelelGen azok mar lehet6vé tették volna a nemesiték szdmdra fajtdik hasznositdsat,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A k6z6sségi novényfajta-oltalmi jogok idGtartamdnak meghosszabbitdsa

(1) A kozosségi novényfajta-oltalmi jogoknak a 2100/94/EK rendelet 19. cikkének (1) bekezdésében el6irt idGtartama
az Asparagus officinalis L. fajnak, valamint a virdghagymadk, a fisszari bogy6sgyimoélcsiiek és a fasszart disznovények
fajcsoportjainak fajtdira vonatkozdan 6t évvel meghosszabbodik.

(2)  Ecikk (1) bekezdése nem érinti a 2100/94/EK rendelet 116. cikke (4) bekezdésének negyedik franciabekezdését.

2. cikk

A meghosszabbitds csokkentése

Azon novényfajtdk esetében, amelyekre vonatkozdan a kozosségi névényfajta-oltalom megaddsit megel6z8en egy vagy
tobb nemzeti novényfajta-oltalmi jogot adtak, de amelyekre a 2100/94/EK rendelet 116. cikke (4) bekezdésének negyedik
franciabekezdése nem alkalmazand, az e rendelet 1. cikkében el6irt meghosszabbitds idGtartamat csokkenteni kell azzal a
teljes naptari években szdmolt leghosszabb idStartammal, amelynek sordn a kozosségi novényfajta-oltalmi jogok
megaddst megel6zGen ugyanazon fajta tekintetében valamely tagdllamban barmely nemzeti novényfajta-oltalmi jog vagy
jogok volt(ak) érvényben.

3. cikk
Hatilybalépés

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovets huszadik napon 1ép hatdlyba.

(*) A Tandcs 2100/94/EK rendelete (1994. jalius 27.) a kozosségi novényfajta-oltalmi jogokrdl (HL L 227.,1994.9.1,, 1. o.).



2021.10.26. Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja L 378/3

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Strasbourgban, 2021. oktdber 20-dn.

az Eurdpai Parlament részérdl a Tandcs 1észérél
az elnok az elnok
D. M. SASSOLI A.LOGAR
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II

(Nem jogalkotdsi aktusok)

RENDELETEK

A BIZOTTSAG (EU) 2021/1874 VEGREHA]TASI RENDELETE
(2021. oktéber 25.)

a ballonok iizemben tartdsdra, valamint a ballonokkal kapcsolatos hajézészemélyzeti szakszolgilati

engedélyezésre vonatkozé részletes szabilyok meghatdrozdsirél sz616 (EU) 2018/395 rendelet, és a

vitorldzé repiil6gépek iizemben tartisira, valamint a vitorliz6 repiilGgépekkel kapcsolatos

hajézészemélyzeti szakszolgilati engedélyezésre vonatkozé részletes szabilyok meghatdrozdsirdl
sz616 (EU) 2018/1976 végrehajtdsi rendelet német nyelvi véltozatinak helyesbitésérél

AZ EUROPAI BIZOTTSAG
tekintettel az Eurdpai Uni6é miikodésérdl szol6 szerz6désre,

tekintettel a polgdri 1égi kozlekedés teriiletén alkalmazandé kozos szabalyokrdl és az Eurdpai Unié Repiilésbiztonsdgi
Ugynokségének létrehozdsardl és a 2111/2005/EK, az 1008/2008/EK, a 996/2010/EU, a 376/2014/EU eurdpai
parlamenti és tandcsi rendelet és a 2014/30/EU és a 2014/53/EU eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv médositdsarol,
valamint az 552/2004/EK és a 216/2008/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet és a 3922/91/EGK tandcsi rendelet
hatalyon kiviill helyezésérdl sz6lo, 2018. julius 4-i (EU) 2018/1139 eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (') és
killonosen annak 23., 27. és 31. cikkére,

mivel:

(1) Az (EU) 2018/395 bizottsagi rendelet (%) német nyelvi véltozata a III. melléklet BFCL része BPL alrészének BFCL.125
BPL a) pontjiban és BFCL.145 BPL ¢) pontjdban olyan hibdkat tartalmaz, amelyek megvdltoztatjdk a rendelkezések
értelmét.

(2) Az (EU) 2018/1976 bizottsagi végrehajtsi rendelet () német nyelvi valtozata a III. melléklet SFCL része SPL
alrészének SFCL.125 SPL a) pontjaban és SFCL.145 SPL e) pontjaban olyan, az el6zGekhez hasonlé hibékat
tartalmaz, amelyek megvdltoztatjik a rendelkezések értelmét.

(3) Az (EU) 2018/395 rendelet és az (EU) 2018/1976 végrehajtdsi rendelet német nyelvi véltozatdt ezért ennek
megfelelGen helyesbiteni kell. Ez a helyesbités a tobbi nyelvi valtozatot nem érinti.

(4) Az e rendeletben el6irt intézkedések osszhangban vannak az (EU) 2018/1139 rendelet 127. cikkével létrehozott
bizottsdg véleményével,

() HLL 212, 2018.8.22,1.0.

() A Bizottsig (EU) 2018395 rendelete (2018. maércius 13.) a ballonok iizemben tartdsira, valamint a ballonokkal kapcsolatos
hajézészemélyzeti szakszolgdlati engedélyezésre vonatkozé részletes szabélyoknak az (EU) 2018/1139 eurdpai parlamenti és tandcsi
rendelet értelmében torténd meghatdrozdsarél (HL L 71., 2018.3.14., 10. 0.).

() A Bizottsig (EU) 2018/1976 végrehajtdsi rendelete (2018. december 14.) a vitorlizé repiil6gépek tizemben tartdsira, valamint a
vitorldzé repiil6gépekkel kapcsolatos hajozdszemélyzeti szakszolgdlati engedélyezésre vonatkozd részletes szabdlyoknak az
(EU) 20181139 eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet értelmében torténd meghatdrozasarél (HL L 326., 2018.12.20., 64. 0.).
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ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
(a magyar vdltozatot nem érinti)

2. cikk
(a magyar vdltozatot nem érinti)

3. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2021. oktéber 25-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Ursula VON DER LEYEN
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A TANACS (EU) 2021/1875 HATAROZATA
(2021. oktéber 22.)
az Unio éltal az Egyesiilt Kirélységgal a teljes kifoghaté mennyiségekrdl valé megillapodis érdekében
folytatott éves konzulticidk sordn képviselendd dllispontrol
AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eur6pai Unié miikodésérdl sz6l6 szerzddésre és killonosen annak 43. cikke (3) bekezdésére, osszefiiggésben
a 218. cikke (9) bekezdésével,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,

mivel:

(1)

(6)

()
0

A Tandcs 2021. dprilis 29-én elfogadta az egyrészrdl az Eurépai Unib és az Eur6pai Atomenergia- -kozosség, és
médsrészrél Nagy-Britannia és Eszak-[rorszag Egyesult Kirdlysiga kozotti kereskedelmi és egyiittmikodési
megdllapodds (') (a tovabbiakban: a kereskedelmi és egyiittmiikodési megallapodds) megkotésérdl szolo (EU)
2021/689 hatdrozatot (}). A kereskedelmi és egyiittmikodési megéllapodds 2021. mdjus 1-jén lépett hatédlyba.

A kereskedelmi és egyiittmtikodési megdllapodds 494. cikke szerint az Uni6 és az Egyesiilt Kirdlysag (a tovabbiakban:
a Felek) megdllapodtak abban, hogy egyiittmiikodnek annak biztositdsa érdekében, hogy sajit vizeikben a kozos
dllomanyokra irdnyulé haldszati tevékenységek kornyezeti szempontbdl hosszii tdvon fenntarthatok legyenek, és
hozzéjaruljanak a gazdasdgi és tarsadalmi el6nyok eléréséhez, teljes mértékben tiszteletben tartva a fiiggetlen parti
allamok azon jogait és kotelezettségeit, amelyeket a Felek is gyakorolnak. A Felek kozos célkitiizése, hogy a kozos
dllomanyokat olyan mértékben akndzzdk ki, amely helyredllitia és a maximélis fenntarthaté hozamot (a
tovabbiakban: MFH) biztosit6 biomasszaszint felett tartja a haldszott fajok dllomdnyait.

A kereskedelmi és egyiittm(ikodési megdllapodds 498. cikke értelmében a Felek évente konzulticiot folytatnak annak
érdekében, hogy megegyezzenek a kozos allomanyokra vonatkozé teljes kifoghaté mennyiségekrdl (a tovabbiakban:
TAC-0k).

Az Unié nevében a Bizottsignak kell lefolytatnia az éves konzulticidkat a Tandcs dltal a Szerz6dés megfelels
rendelkezéseivel osszhangban kialakitandé uni6s dlldspontok alapjan.

A Tandcs és el6készitS szerveinek rendszeres és teljeskorii bevondsit a széban forgé dllomdnyokra vonatkozd
haldszati lehetéségek meghatarozasardl az Egyesiilt Kirdlysdggal folytatott éves konzultdciokba a Tandcs és a
Bizottsdg kozotti széles korh koordindcié és egylittmikodés révén kell biztositani, az Eurdpai Uni6rol szolo
szerzGdés (EUSZ) 13. cikkének (2) bekezdésében foglalt, az unids intézmények kozotti johiszemd egyiittmiikodés
elvével osszhangban.

Az Eurépai Parlamentet az Eurdpai Unié miikodésér6l szolé szerz6dés (EUMSZ) 218. cikkének (10) bekezdése
értelmében haladéktalanul és teljeskorten tdjékoztatni kell.

HLL 149, 2021.4.30., 10. o.

A Tandcs (EU) 2021/689 hatdrozata (2021. dprilis 29.) az egyrészr6l az Eurdpai Unié és az Eurépai Atomenergia-kozosség, és
mdsrészr6l Nagy-Britannia és Eszak- Irorszag Egyesiilt Kiralysdga kozotti kereskedelmi és egyuttmukodem megallapodasnak valamint
az Eurépai Uni6 és Nagy-Britannia és Eszak-Irorszag Egyesiilt Kirdlysiga kozotti, a minGsitett adatok cseréjére és védelmére vonatkozd
biztonsagi eljarasokrél sz616 megallapodasnak az Unid nevében torténd megkotésérsl (HL L 149., 2021.4.30., 2. 0.).
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(7) Az 1380/2013/EU eurbpai parlamenti és tandcsi rendelet (°) 2. cikke (1) bekezdésének értelmében az Unidnak
biztositania kell, hogy a haldszati és az akvakultra-tevékenységek kornyezeti szempontbdl hosszd tdvon
fenntarthatdk legyenek, végzésiik pedig 6sszhangban legyen a gazdasdgi, a tdrsadalmi és a foglalkoztatdsi elényok
elérésére, valamint az élelmiszerelldtds biztositdsdhoz torténd hozzdjaruldsra irdnyuld célkittizésekkel.

(8) Az 1380/2013/EU rendelet 2. cikkének (2) bekezdése el8irja, hogy az Unidnak elGvigydzatossdgi megkozelitést kell
alkalmaznia a haldszati gazddlkodds vonatkozdsaban, annak biztositasdra torekedve, hogy a tengerek é16 bioldgiai
er6forrasainak kiakndzasa helyredllitsa és olyan szinten tartsa a haldszott fajok dllomdnyat, amely meghaladja az
MFH-t eléillitani képes szintet.

(9) Az 1380/2013/EU rendelet 2. cikke (5) bekezdésének j) pontja értelmében a haldszati gazddlkoddsnak igazodnia kell
a 2008/56/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvben (%) szerepld, a jo kornyezeti dllapot elérésére iranyuld
célkitizéshez. Az 1380/2013/EU 2. cikke (5) bekezdésének az emlitett rendelet 7. cikke (1) bekezdésének d)
pontjaval Osszefiiggésben értelmezett a) pontja elSirja tovabbd, hogy az Unidnak fokozatosan fel kell szimolnia a
visszadobds gyakorlatdt, tobbek kozott olyan haldszati moédszerek alkalmazdsinak el6mozditdsdval, amelyek
hozzdjirulnak a szelektivebb haldszathoz, — amennyire lehetséges — a nem szdndékos fogdsok elkeriiléséhez és
csokkentéséhez, valamint a tengeri 6koszisztémadra és a haldszati eréforrdsokra alacsony hatdssal jar6 haldszathoz.

(10) Az 1380/2013/EU rendelet 3. cikkének c) pontja szerint az Unibnak a rendelkezésre allo legjobb tudomanyos
szakvéleményeken alapul6 dllomanygazdélkodasi és -védelmi intézkedéseket kell hoznia.

(11) Az 1380/2013/EU rendelet 28. cikke tgy rendelkezik, hogy az Uniénak a kiils6 haldszati politikdjt az emlitett
rendelet 2. és 3. cikkében foglalt célkitizésekkel és elvekkel 6sszhangban kell folytatnia, és tobbek kozott aktivan
tdmogatnia kell a tudomanyos ismeretek és vélemények fejlesztését, és hozza kell jarulnia ahhoz. Az 1380/2013/EU
rendelet 28. cikke tovabbd tgy rendelkezik, hogy a kiils§ politikdra vonatkozd, az emlitett rendelet VI. részében
szerepl rendelkezések nem érintik az EUMSZ 218. cikke szerint elfogadott kiilonos rendelkezéseket.

(12) Az 1380/2013/EU rendelet 33. cikke megdllapitja az Unié és a harmadik orszdgok szdmdra kozos érdekd
allomdnyokkal val6 gazdalkodds alapelveit és célkitiizéseit, valamint a cserére és a kozos gazddlkoddsra vonatkozé
megéllapoddsokra vonatkozé rendelkezéseket.

(13) Tekintettel a kereskedelmi és egyiittmiikodési megallapodds hatalya ald tartozé haldszati eréforrdsok folyamatosan
véltozé jellegére, valamint arra, hogy az unids dlldspont kialakitdsanal figyelembe kell venni az 4j fejleményeket —
ideértve az éves konzultdcidkat megel6z8en vagy azok sordn elSterjesztett Gj tudomdnyos és egyéb relevéns
informdcidkat —, meg kell dllapitani az Uni6 éltal az emlitett konzultdcidk sordn képviselendd dlldspont évenkénti
kialakitdsara vonatkoz6 rendelkezéseket. E rendelkezéseknek 6sszhangban kell lenniitk az EUSZ 13. cikkének (2)
bekezdésében rogzitett, az unids intézmények kozotti johiszemd egytittmiikodés elvével.

(14) Az (EU) 2021/1765 tandcsi hatdrozat (°) II. mellékletének 2. ¢) pontja értelmében az Unié torekedhet arra, hogy
rogzitse azokat az tigyeket, amelyekrdl a Felek a kereskedelmi és egyiittmiikodési megdllapodds 498. cikke alapjin
folytatott konzultdciékat kovetSen megallapodtak.

(15) Ezért indokolt meghatdrozni az Unié éltal az Egyesiilt Kirdlysiggal folytatott éves konzulticiék sordn képviselend
allaspontot, mivel e konzultdciok eredményét végre kell hajtani az unids jogban,

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 1380/2013/EU rendelete (2013. december 11.) a kdz6s haldszati politikdrdl, az 1954/2003[EK és az
1224/2009/EK tandcsi rendelet modositdsdrol, valamint a 2371/2002/EK és a 639/2004/EK tanicsi rendelet és a 2004/585[EK tandcsi
hatdrozat hatdlyon kiviil helyezésérdl (HL L 354., 2013.12.28., 22. 0.).

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2008/56/EK irdnyelve (2008. jinius 17.) a tengeri kornyezetvédelmi politika teriiletén a kozosségi
fellépés kereteinek meghatdrozasdrdl (tengervédelmi stratégidrol sz6l6 keretirdnyelv) (HL L 164., 2008.6.25., 19. 0.).

() A Tandcs (EU) 2021/1765 hatdrozata (2021. oktdber 5.) az egyrészrdl az Eurdpai Uni6 és az Eurdpai Atomenergia-kozosség, és
mdsrészrél Nagy-Britannia és Eszak-l[rorszdg Egyesiilt Kirdlysiga kozotti kereskedelmi és egyiittmidkodési megéllapodas alapjin
létrehozott haldszati szakbizottsigban a 2021-2026-os idGszak alatt az Eurdpai Unié nevében képviselendd allaspont
meghatdrozdsardl (HL L 355., 2021.10.7., 135. 0.).
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ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

(1) Az Unib dltal az egyrészrdl az Eurdpai Unid és az Eurdpai Atomenergia-kozosség, és masrészr6l Nagy-Britannia és
Eszak-Trorszdg Egyesiilt Kirdlysiga kozotti kereskedelmi és egyiittmiikodési megallapodds (a tovébbiakban: a kereskedelmi
és egylittmiikodési megdllapodds) 498. cikke alapjin a kozos — koztitk a mélytengeri — dllomanyokra vonatkozé haldszati
lehetSségekrdl az Egyesiilt Kirdlysaggal folytatott éves konzultaciok sordn képviselendd dlldspontot e hatdrozat melléklete
tartalmazza.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett uniés dllaspontot a 2. cikkel 6sszhangban évente kell meghatdrozni.

2. cikk

(1) A Tandcsnak az éves konzulticidkba valé rendszeres és teljeskorti bevonasat a Tandcs és a Bizottsdg kozotti széles
korti koordindcioval és egyuittmiikodéssel kell biztositani.

(2) Az Egyesiilt Kirdlysaggal folytatott éves konzultdciok megkezdése eltt és e konzultdciok sordn a Bizottsdg megteszi
az ahhoz sziikséges lépéseket, hogy az Unié dltal képviselends alldspont keretében a mellékletben foglalt elvekkel és
irdnyvonalakkal 6sszhangban figyelembe vegyék a rendelkezésre dll6 legfrissebb tudomdanyos szakvéleményeket és egyéb
relevans informdciokat. Az allaspontnak titkrozddnie kell az Unid és az Egyesiilt Kirdlysdg kozotti, a kereskedelmi és
egyuttmtikodési megallapodds 498. cikke szerinti konzultdciok eredményeként létrejott egyezségeket rogzitG irdsbeli
jegyz8konyvben.

(3)  Ennek érdekében a Bizottsdg az éves konzultdcidkat megel6zéen kell§ iddben és szitkség esetén az emlitett
konzultdcidk sordn a (2) bekezdésben emlitett szakvéleményeken és informdcidkon alapulé irdsos dokumentumot kiild
meg a Tandcsnak, amelyben ismerteti az unids dlldspont javasolt meghatdrozasanak elemeit annak érdekében, hogy meg
lehessen vitatni és jévd lehessen hagyni az Unié nevében képviselend§ dlldspont részleteit. A Tandcs az eljdrds teljes ideje
alatt foglalkozik a kérdéssel, a Bizottsdg pedig a (2) bekezdésben emlitett irdsbeli jegyz6konyv aldirdsat megel6zGen kells
id8ben, az éves konzulticiok részletes eredményeinek jévahagydsa céljdbol megkiildi a Tandcsnak az Uni6 dlldspontjdt.

(4) Az e cikkben emlitett eljards magaban foglal helyszini koordindcids értekezleteket, prezentaciokat, tdjékoztatokat és
megbeszéléseket, valamint a nemzeti delegdcik teljeskorti bevondsdt az éves konzultdciokba, tobbek kozott az unibs
kiildottség tagjaiként, valamint — sziikség esetén — a szakmai egyeztetésekbe.

(5)  Ha az éves konzulticiék sordn az Unié nem tud megéllapoddsra jutni az Egyesiilt Kirdlysdggal, valamint annak
érdekében, hogy az Uni6 figyelembe tudjon venni 6j elemeket az dlldspontjaban, a Bizottsdg a Tandcs elé terjeszti a kérdést.

(6) Ha az éves konzulticiok lezdrultat kovetSen indokolt a TAC-ok médositdsa abban az évben vagy azokban az
években, amely vagy amelyek tekintetében megéllapodds sziiletett r6luk, a Bizottsdg kell6 id6ben, a rendelkezésre dll6
legfrissebb tudomdnyos és egyéb relevans informacidk alapjdn, valamint a mellékletben foglalt elvekkel és irdnyvonalakkal
osszhangban 1j {rdsos dokumentumot nyujt be a Tandcsnak, amelyben ismerteti a széban forgé médositassal kapcsolatban
az unids dllaspont javasolt meghatdrozdsanak elemeit annak érdekében, hogy az irdsbeli jegyz6konyv aldirdsit megel6z6en
meg lehessen vitatni és jovd lehessen hagyni az Uni6 nevében képviselend§ dlldspont részleteit.

3. cikk

Ezt a hatdrozatot 2027. janius 30-ig kell alkalmazni. Ezt a hatdrozatot a Tandcs sziikség esetén értékeli és adott esetben a
Bizottsdg javaslata alapjan feliilvizsgalja. A feluilvizsgalatra mindenképpen 2023. jinius 30-ig sort kell keriteni.
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4. cikk

Ez a hatdrozat az elfogaddsdnak napjan 1ép hatalyba.

Kelt Briisszelben, 2021. oktdber 22-én.

a Tandcs részérdl
az elnék
G.DOVZAN
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MELLEKLET

AZ UNIO ALTAL AZ EGYESULT KIRALYSAGGAL A TELJES KIFOGHATO MENNYISEGEKROL
VALO MEGALLAPODAS ERDEKEBEN FOLYTATOTT EVES KONZULTACIOK SORAN
KEPVISELENDGO ALLASPONT

1. ELVEK
Az Egyesiilt Kirdlysdggal folytatott éves konzultdciok keretében az Unidnak:

a) torekednie kell annak biztositdsdra, hogy a megdllapodds szerinti haldszati lehetSségek Osszhangban legyenek a
nemzetkozi joggal, kiilonosen az Egyesiilt Nemzetek (ENSZ) 1982. évi Tengerjogi Egyezményének, valamint a
kizardlagos gazdasagi ovezeteken tilnyil6 haldllomanyok és a hosszi tdvon vandorl6 haldllomanyok védelmérdl és
kezelésérél sz616 1995. évi ENSZ-megallapoddsnak a rendelkezéseivel;

b) torekednie kell annak biztositdsdra, hogy eleget tegyen nemzetkozi kotelezettségvallaldsainak;

¢) kovetkezetességre és szinergidra kell torekednie a mds harmadik orszdgokkal fenntartott kétoldalti haldszati
kapcsolatai részeként és a regiondlis haldszati gazdalkodasi szervezetek keretében kovetett politikdi tekintetében,
tovabba biztositania kell az 6sszhangot az egyéb szakpolitikdival, kiilonosen a kiilkapcsolatok, a foglalkoztatds, a
kornyezetvédelem, a kereskedelem, a fejlesztés, valamint a kutatds és az innovécio teriiletén;

d) biztositania kell, hogy a TAC-ok és az azokhoz funkciondlisan kapcsol6dé egyéb intézkedések meghatdrozdsa gy
torténjen, hogy az osszhangban legyen a kereskedelmi és egyiittmiikodési megallapodassal, és annak sordn teljes
mértékben figyelembe vegyék a haldszati szakbizottsdg dltal megallapitott intézkedéseket, illetve irdinymutatdsokat;

e) torekednie kell annak biztositdsira, hogy a TAC-okat kozosen allapitsik meg a kozos haldszati politika (a
tovabbiakban: KHP) arra irdnyuld célkittizésének megfelelGen, hogy a haldszati tevékenységek kornyezeti
szempontbdl hosszi tdvon fenntarthat6k legyenek, végzésiik pedig osszhangban legyen a gazdasdgi, a tirsadalmi és
a foglalkoztatdsi elényok elérésére irdnyuld célkittizésekkel, ezen belul is a KHP alapvetd allomdnyvédelmi
célkittizésével, nevezetesen az MFH-val, valamint az alkalmazandé tobbéves tervekkel;

f) torekednie kell a KHP kiilpolitikai vetiiletérél sz0l6 bizottsagi kozleményrdl sz6l6 2012. madrcius 19-i tandcsi
kovetkeztetésekkel val6 osszhangra;

g) torekednie kell annak biztositdsara, hogy az uni6s jog szerint alkalmazandé elvekkel és normakkal azonos elvek és
normdék alapjan megkiilonboztetésmentes szabélyok vonatkozzanak az uniés flottara;

h) torekednie kell a haldszati lehetségekre vonatkozo éves konzultdciok menetrendjeinek meghatarozasara;

i) torekednie kell az unids kornyezetvédelmi jogszabalyokkal, killonosen a 2008/56/EK irdnyelvvel, valamint az egyéb
unids szakpolitikakkal valé 6sszhang biztositdsara.

2. IRANYVONALAK

Az Unib6nak mindent meg kell tennie annak érdekében, hogy az aldbbiakban ismertetett megkozelités alapjin
megdllapodasra jusson az Egyesiilt Kirdlysiggal a haldszati lehetGségekrdl (a TAC-okrdl és az azokhoz funkcionélisan
kapcsolédé intézkedésekrol).

Ennek keretében az éves konzultdciok sordn a Bizottsignak szorosan egyiitt kell mitkodnie a Tandccsal, amivel céljai a
kovetkezdk:

a) arra torekedik, hogy az MFH szerinti kiakndzdsi ardny elérése érdekében a TAC-ok megéllapitdsa a rendelkezésre
all6 legjobb tudomadnyos szakvélemények alapjan torténjen;

b) arra torekedik, hogy a TAC-ok megillapitdsa a haldszati gazddlkoddsban alkalmazott elGvigydzatossdgi
megkozelités alapjdn torténjen, amennyiben az MFH szerinti kiakndzdsi ardnyra vonatkozéan nem dallnak
rendelkezésre ilyen tudomanyos szakvélemények;

¢) arra torekedik, hogy — amennyiben nem dllnak rendelkezésre tudomanyos szakvélemények — az érintett allomdanyok
tilhaldszdsanak elkeriilése érdekében a TAC-okat a kordbbi évekhez hasonlé szinten dllapitsak meg;

d) arra torekedik, hogy a TAC-ok megallapitasahoz killonboz8 tudomanyos szakvéleményeket vegyenek figyelembe —
tobbek kozott, amennyiben ezek a szakvélemények 6tvozik az MFH-t és az el@vigydzatossdgi megkozelitésen
alapul6 szakvéleményt — az olyan TAC-ok esetében, ahol a szakvéleményben meghatdrozott teriilet nem egyezik az
dllomdnygazdalkodasi teriiletekkel, illetve amennyiben a TAC-ok egynél tobb fajra terjednek ki, tovabbd arra
torekedik, hogy a valddi rdjafélékre vonatkozdé TAC-ok megdllapitisa sordn a vélemények megfelel6 mddon
keriiljenek figyelembevételre;
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e) arra torekedik, hogy a TAC-ok megéllapitdsara a KHP-nak az MFH-ra vonatkozé célkittizésével és az alkalmazandé
tobbéves tervekkel 6sszhangban, az MFH értékelése és az Fypy-ra vonatkozd szakvélemények alapjan keriiljon sor;
amennyiben a tobbéves tervek lehetdvé teszik a Nemzetkozi Tengerkutatdsi Tandcs (ICES) dltal meghatdrozott Fyg-
tartomdnyok alkalmazasit, az Unidnak torekednie kell e rendelkezések alkalmazdsara, ha teljesiilnek az emlitett
tobbéves tervekben meghatdrozott feltételek;

f) arra torekedik, hogy a TAC-ok megdllapitdsa az ICES tudomdnyos szakvéleményében szerepl$ kiemelt tandcsnak
megfelel§ elGvigyazatossagi megkozelitésen alapuljon, a kovetkezSkre vonatkozé el@vigydzatossagi megkozelitésen
alapulé szakvéleménnyel: i. a (tobbéves tervek keretében) jarulékosan kifogott dllomanyok; ii. a (tobbéves tervek
hatélya ald tartozo) céldllomdnyok, amelyekre vonatkozéan az ICES kizdrdlag elGvigydzatossdgi megkozelitésen
alapulé szakvéleményt ad; valamint iii. azon TAC-ok, amelyekre vonatkozdan elGvigyazatossigi megkozelitésen
alapul6 tobbéves szakvéleményt adtak ki, és amelyek esetében torekedni kell a stabilitdsra;

g) torekedik az azzal Osszefiiggd nehézségek figyelembevételére, hogy a vegyes haldszatban minden allomany
haldszata egyidejtileg az MFH-nak megfelel$ szinten torténjen és killonosen, amikor nehéz elkeriilni a ,blokkol6
kvéta hatdlya ald tartozé faj” okozta helyzetet, ideértve a célzottan, illetve jarulékosan kifogott azon allomdnyok
TAC+jait is, amelyekre vonatkozdan teljes haldszati tilalom javasolt; az Unidnak torekednie kell arra, hogy — adott
esetben a tobbéves tervek keretében — a TAC-ot korrekcids intézkedések kisérjék a vonatkozé tengermedencékben;

h) arra torekedik, hogy a TAC-ok tudomadnyos, illetve nyomonkovetési célbdl torténd megallapitdsa a tudomdnyos
szakvéleményekkel 0sszhangban torténjen;

i) torekedik az adott fajok és allomanyok kapcsdn alkalmazandé6 uniés jogszabélyokkal val6 6sszhangra;

j)  konvergencidra torekszik azon fajok tekintetében, amelyekre tudomdnyos szakvéleményeken alapulé haldszati
tilalom vonatkozik, ideértve a mélytengeri capak haldszatdra vonatkozé altalanos tilalmat is;

k) egyeztetett megkozelitésekre torekedik az elfogadott TAC-okat érint6, a kirakoddsi kotelezettség aldli mentességek
(az Osszes fogds kirakoddsdra vonatkozé kotelezettség aldli de minimis és tGlélési ardanyon alapulé mentességek)
alkalmazdsat kovetd kiigazitdsok modszerének és alkalmazasdnak tekintetében; az ilyen mentességek tekintetében
az Uni6nak az 1380/2013/EU rendelet 15. cikkével osszhangban 1évd, a lehetS legmagasabb szintl egyeztetett
megkozelitésekre kell torekednie;

1) arra torekedik, hogy az ICES tudomdnyos szakvéleménye alapjin megéllapodas sziilessen az északi vizekben él§
farkassiigér védelmére vonatkozé megkozelitésrdl;

m) arra torekedik, hogy az 1380/2013/EU rendelettel — és kiilonosen annak 15. cikke (8) bekezdésével és 15. cikke (9)
bekezdésével - Osszhangban megallapodds szillessen a TAC-okhoz funkciondlisan kapcsolodd egyéb
intézkedésekrdl, mindenekeldtt a kiilonos feltételek és a teriiletek kozotti rugalmassdgok tekintetében;

n) arra torekedik, hogy az ideiglenes TAC-ok megallapitisa céljdb6l a rendelkezésre 4ll6 legjobb tudoményos
szakvélemények alapjdn és a kereskedelmi és egyiittmtikodési megdllapodds 499. cikkének (4) bekezdésével
Osszhangban azonositsdk be a ,kiilonleges dllomanyoknak” tekintendd dllomdnyokat abban az esetben, ha az éves
konzultdcidkat nem lehet a kereskedelmi és egyiittmtikodési megdllapodds 498. cikke (2) bekezdésének megfelels
hataridére lezdrni;

o) arra torekedik, hogy megdllapodds sziilessen az ICES-hez intézett egyiittes megkeresésekrdl, amennyiben tovabbi
szakvéleményre van szikség;

p) torekedik annak biztositdsira, hogy a homoki angolnak, a spratt és az Eszaki-tengerben él6 norvég tékehal
tekintetében a TAC-szintek a tudomanyos szakvéleményekkel 0sszhangban a haldszati év kezdete tekintetében
kell§ id6ben megallapitdsra keriiljenek, amennyiben a haldszati év nem esik egybe a naptdri évvel;

q) arra torekedik, hogy mindaddig folytatédjon a meglévd ideiglenes kvétacsere-mechanizmus, amig a haldszati
szakbizottsdg nem hoz létre egy dllandé mechanizmust.
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A BIZOTTSAG (EU) 2021/1876 VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2021. oktéber 20.)

a 2009/406/EK eurdpai parlamenti és tandcsi hatdrozat dltal szabdlyozott, 2019-re vonatkozd,
tagdllamonkénti iiveghdzhatdsigaz-kibocsitdsokrol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié mtikodésérdl szo16 szerzGdésre,

tekintettel az tiveghdzhatast okozé gazok kibocsitdsinak nyomon kovetésére és bejelentésére, valamint az éghajlatval-
tozdssal kapcsolatos egyéb informdciok nemzeti és unids szintli bejelentésére szolgdlé rendszerrdl, valamint
a 280/2004/EK hatdrozat hatdlyon kiviil helyezésérél sz616, 2013. majus 21-i 525/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi
rendeletre (') és kiilonosen annak 19. cikke (6) bekezdésére,

mivel:

(I) A 2009/406/EK eurdpai parlamenti és tandcsi hatdrozat () a 2013 és 2020 kozotti idészak minden évére
vonatkozéan meghatdrozza az egyes tagdllamok éves kibocsatdsi jogosultsagait, valamint a hatdrértéknek vald
megfelelés évenkénti felmérésére szolgdlé mechanizmust. A tagdllamok éves kibocsdtasi jogosultsiganak tonna
CO,-egyenértékeit a 2013/162/EU bizottsdgi hatdrozat () tartalmazza. Az egyes tagillamok éves kibocsdtdsi
jogosultsdgainak kiigazitdsait a 2013/634/EU bizottsdgi végrehajtasi hatdrozat () hatdrozza meg.

(2) Az 525[2013/EU rendelet 19. cikke rendelkezik az iiveghdzhatdsigdz-kibocsitdsra vonatkozé tagdllami
jegyzékeknek a 2009/406/EK hatdrozatnak valé megfelelés értékelése céljabol torténd feliilvizsgdlatira
alkalmazand6 eljardsr6l. Az 525/2013/EU rendelet 19. cikkének (2) bekezdésében emlitett éves feliilvizsgdlatra a
Bizottsighoz 2021 madrciusdban a 749/2014/EU bizottsdgi végrehajtasi rendelet () III. fejezetében és XVL
mellékletében meghatarozott eljdrdsoknak megfelelGen benydjtott, 2019-re vonatkozé kibocsitdsi adatokat alapul
véve keriilt sor.

(3) A 2009/406/EK hatdrozat altal szabdlyozott, 2019-re vonatkozd, tagdllamonkénti iveghdzhatdstigdz-6sszkibocsatds
meghatdrozasakor figyelembe kell venni az éves feliilvizsgalat sordn végrehajtott technikai korrekcidkat és kiigazitott
becsléseket, amelyeket a 749/2014/EU végrehajtasi rendelet 35. cikkének (2) bekezdése szerinti végsé felillvizsgalati
jelentések tartalmaznak.

(4)  Indokolt gy rendelkezni, hogy e hatdrozat a kihirdetése napjan 1épjen hatdlyba annak érdekében, hogy 6sszhangban
legyen az 525/2013/EU rendelet 19. cikke (7) bekezdésének azon rendelkezéseivel, amelyek a 2009/406/EK
hatdrozat szerinti rugalmassdgi mechanizmus igénybevételére a tagdllamok rendelkezésére ll6 négy hoénapos
idGszak kezdetéiil e hatdrozat kihirdetésének ddtumat hatdrozzdk meg,

() HLL165.,2013.6.18.,13.0.

() Az Eur6pai Parlament és a Tandcs 2009/406EK hatdrozata (2009. dprilis 23.) az tiveghdzhatdsti gdzok kibocsdtdsdnak a 2020-ig
terjedd idGszakra sz016 kozosségi kotelezettségvallaldsoknak megfeleld szintre torténd csokkentésére irdnyuld tagéllami torekvésekrdl
(HLL 140., 2009.6.5., 136. 0.).

() A Bizottsdg 2013/162/EU hatdrozata (2013. mdrcius 26.) a 2009/406/EK eur6pai parlamenti és tandcsi hatdrozat szerinti,
a 2013-2020-as id6szakra vonatkozé éves tagdllami kibocsatdsi jogosultsdgok meghatdrozdsar6l (HL L 90., 2013.3.28., 106. 0.).

() A Bizottsdg 2013/634/EU végrehajtdsi hatdrozata (2013. okt6ber 31.) a 2009/406/EK eurdpai parlamenti és tandcsi hatdrozat szerinti,
a 2013-2020-as idszakra vonatkoz6 éves tagdllami kibocsdtasi jogosultsigok kiigazitdsar6l (HL L 292., 2013.11.1,, 19. o.).

() A Bizottsdg 749/2014/EU végrehajtdsi rendelete (2014. jinius 30.) a tagdllamok dltal az 525/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi
rendelet értelmében jelentett informdcidk felépitésérsl, formdtumardl, benyujtdsi eljardsardl és feliilvizsgdlatarol (HL L 203,
2014.7.11,, 23. 0.).
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ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk
A 2009/406/EK hatdrozat dltal szabalyozott, 2019-re vonatkozd, tagallamonkénti iiveghdzhatdstigdz-osszkibocsatdsokat,

amelyek az 525/2013/EU rendelet 19. cikkének (2) bekezdése szerinti éves feliilvizsgdlat eredményeinek megfelelGen
korrigalt jegyzék adatain alapulnak, e hatdrozat melléklete tartalmazza.

2. cikk

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valo kihirdetésének napjan 1ép hatdlyba.

Kelt Briisszelben, 2021. oktdber 20-4n.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Ursula VON DER LEYEN
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MELLEKLET
A 2009/406/EK hatdrozat dltal szabdlyozott {iveghdzhatdstgdz-kibocsdtds 2019-re
Tagdllam vonatkozd adatai tagdllamonként
(tonna szén-dioxid-egyenérték)

Belgium 72013 554
Bulgdria 25814515
Csehorszdg 60543276
Dénia 32050593
Németorszag 444262722
Esztorszag 6208 760

frorszdg 45579575
Gorogorszag 44744947
Spanyolorszag 201 878 747
Franciaorszdg 336358 317
Horvdtorszag 16 058 241
Olaszorszdg 274938773
Ciprus 4377563

Lettorszag 8650111

Litvania 14298998
Luxemburg 9239043

Magyarorszag 44 894 942
Milta 1427 261

Hollandia 97 096 843
Ausztria 50218754
Lengyelorszag 209084930
Portugélia 41527062
Romania 75211 340
Szlovénia 10 809 900
Szlovakia 20087 964
Finnorszdg 29 643 287
Svédorszag 31679703
Egyesiilt Kirdlysig 329100 245
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A BIZOTTSAG (EU) 2021/1877 VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2021. oktéber 22.)

az Erasmus+ és az Eurépai Szolidaritdsi Testiilet program dltal felolelt inklazids intézkedések
2021-2027-re vonatkozé keretérdl

(EGT-vonatkozdsd szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szol6 szerzddésre és killonosen annak 165. cikke (4) bekezdésére és 166. cikke (4)
bekezdésére,

tekintettel az Erasmus+ elnevezésti unids oktatasi és képzési, ifjiisdgi és sportprogram létrehozdsardl és az 1288/2013/EU
rendelet hatdlyon kiviil helyezésérél sz616, 2021. mdjus 20-i (EU) 2021/817 eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (') és
kiilondsen annak 15. cikkére,

tekintettel az Eurdpai Szolidaritdsi Testiilet program létrehozasdrdl, valamint az (EU) 20181475 és a 375/2014/EU
rendelet hatdlyon kiviil helyezésérél sz616, 2021. mdjus 20-i (EU) 2021/888 eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre () és
kiilonosen annak 16. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) Az Eurdpai Tandcs tobb alkalommal is jelezte, hogy az Erasmus+ programot meg kell erésiteni és ki kell terjeszteni.
Ezen tdlmenden az 1288/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelettel (}) létrehozott Erasmus+ program
(2014-2020) félidés értékelésével és a programot felvalté programmal (*) kapcsolatos konzultdcidk résztvevéi
hangsalyoztdk, hogy az Erasmus+ program hatalydt, struktirdjit és megvaldsitdsi mechanizmusait illetGen
folytonossdgra van sziikség. Ugyanakkor szdmos javitanivaléra is felhivtdk a figyelmet, igy példdul arra, hogy az
Erasmus+ programot a kedvezményezettek szdmadra inkluzivabbd, egyszertibbé és konnyebben kezelhet6vé kell
tenni.

(2) Mind az Erasmus+ rendelet, mind pedig az Eurdpai Szolidaritdsi Testiletr6l sz6lé rendelet elirja, hogy a
Bizottsdgnak ki kell dolgoznia a kevesebb lehet6séggel rendelkez8 személyek () részvételének novelésére iranyuld
inklazios intézkedések keretét. Figyelembe véve az Erasmus+ program és az Eurdpai Szolidaritdsi Testiilet program
egyes célcsoportjai (az Erasmus+ programban a ,kevesebb lehetGséggel rendelkezd személyek” célcsoportja, az
Eurdpai Szolidaritési Testiilet programban pedig a ,kevesebb lehetGséggel rendelkez§ fiatalok” célcsoportja) kozotti
hasonlésdgokat, a két program végrehajtdsi struktdrdinak kozos jellegét, valamint a finanszirozdsi struktira
hasonl6sdgait, az inklazids intézkedésekhez egy kozos keretet kell 1étrehozni.

(3) Az inklizis intézkedések keretének létrehozdsakor figyelembe kell venni az (EU) 2021/947 eurdpai parlamenti és
tandcsi rendelet () III. mellékletének 4. pontjdban felsorolt, a globadlis kihivdsokkal kapcsolatos beavatkozdsi
teriileteket, valamint a 2021-2024-es id@szakra sz616, sportra vonatkozé eurdpai uniés munkatervet. A kiillonb6z4
szervezetek — igy a programok keretében tdmogatdsban részesiil§ jogalanyok — kulcsszerepet jatszanak az inklazié
megvaldsitdsdban, killonosen a szervezetfejlesztésben, az inklazids projektek és a hozzaférhetGségi kovetelmények
kezeléséhez szitkséges kapacitds megszerzésében és kiépitésében, az inklizidnak a szervezet egészén beliili
elémozditdsaban, valamint a résztvevék megszélitdsaban és tdimogatdsdban a projekt eldtt, alatt és utdn.

() HLL 189.,2021.5.28., 1. 0. A tovédbbiakban: Erasmus+ rendelet.

) HL L 202., 2021.6.8., 32. o. A tovabbiakban: az Eurdpai Szolidaritdsi Testiiletr6l sz6l6 rendelet. Az Erasmust és az Eurdpai

Szolidaritdsi Testiilet program a tovdbbiakban egyiittesen: a programok.

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 1288/2013/EU rendelete (2013. december 11.) az ,Erasmus+" : elnevezésti unids oktatdsi, képzési,
ifjisdgi és sportprogram létrehozdsdrél, valamint az 1719/2006/EK, az 1720/2006/EK és az 1298/2008/EK hatdrozat hatdlyon kiviil
helyezésérél (HL L 347.,2013.12.20., 50. 0.).

(*) Az Eurbpai Parlament és a Tandcs (EU) 2021/817 rendelete (2021. mdjus 20.) az Erasmus+ elnevezésti unids oktatdsi és képzési,
ifjisdgi és sportprogram létrehozasardl és az 1288/2013EU rendelet hatdlyon kiviil helyezésérél (HL L 189., 2021.5.28., 1. 0.).

() Az Erasmus+ rendelet 2. cikkének 25. pontjdban meghatdrozott ,kevesebb lehetSséggel rendelkezd személyek” fogalma nagy
mértékben hasonlit az Eur6pai Szolidaritdsi Testiiletrdl sz616 rendelet 2. cikkének 4. pontjdban meghatdrozott ,kevesebb lehetSséggel
rendelkez§ fiatalok” fogalméval. Ez a hatdrozat az ilyen személyekre ,kevesebb lehetéséggel rendelkezd résztvevSként” is hivatkozik.

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2021/947 rendelete (2021. jinius 9. a Szomszédsdgi, Fejlesztési és Nemzetkozi

Egyiittm(ikodési Eszkoz (Globélis Eurdpa) 1étrehozdsdrdl, a 466/2014/EU hatdrozat moédositdsardl és hatdlyon kiviil helyezésérdl,

valamint az (EU) 20171601 rendelet és a 480/2009/EK, Euratom tandcsi rendelet hatalyon kiviil helyezésérdl (HL L 209., 2021.6.14.,

1.0.).
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(4)  Néhany esetben a kevesebb lehetGséggel rendelkezd személyek pénziigyi okokbdl kifolydlag kisebb valdszintiséggel
vesznek részt a programokban, akdr gazdasdgi helyzetiik miatt, akdr a sajdtos helyzetiikb6l ad6dé magasabb
részvételi koltségek miatt, ami gyakori eset a fogyatékossdggal €16 személyeknél. Ilyen esetekben a részvételiiket
célzott pénziigyi timogatdssal lehet elGsegiteni.

(5) A kevesebb lehetdséggel rendelkez$ személyek szdmdra rendelkezésre dllo célzott intézkedésekkel kapcsolatos
ismeretek hidnya e célcsoportok kisebb mértékii részvételét eredményezheti. Nagyobb eréfeszitésre van szitkség az

informdcidk terjesztése, valamint a meglévé lehetéségekkel és az azokhoz valé hozziférés médjaval kapcsolatos
tdjékozottsag és tudatossig novelése érdekében.

(6) A szervezeteket arra kérjitk, hogy sziikségleteiknek és kozosségiik szitkségleteinek megfeleléen helyezzenek
hangsdlyt az inklizidra és a sokszintiségre. A szervezeteiken beliil kifejezetten az inklizioval és a sokszintiséggel,
valamint a kevesebb lehetdséggel rendelkezd résztvevdkkel foglalkozé munkatdrsak szdmdra el6nyds lehet, ha
partnerként egyiittm@ikddnek olyan személyekkel, akik mds szervezeteken beliil hasonlé teriileten miikodnek, igy
elGsegitve a kevesebb lehet6séggel rendelkezé emberek tdmogatasat. Kiilonbozg formdban megvalsulé timogatasi
intézkedések — példaul képzések, a partnerektl valé tanuldsi tevékenységek és szakmai ldtogatdsi lehetGségek —
szervezhetSk az ezzel kapcsolatos kapacitdsuk novelése érdekében.

(7) A kevesebb lehet8séggel rendelkezd résztvevék hatdrozott, tdmogaté jellegli felkaroldsa kulcsfontossdgti ahhoz,
hogy meg lehessen sziintetni a programokban valé teljeskort részvételitk tjdban 4ll6 akadélyokat.

(8) Az inklazi6 és a sokszintiség része a finanszirozasi kérelmek kivdlasztdsa és a pénziigyi timogatds elosztdsa sordn
alkalmazott kritériumoknak. A tdmogatdsok odaitélésének folyamatdban els6bbséget élvezhetnek azok a magas
szinvonali projektek, amelyek kifejezetten foglalkoznak az inkliizié és a sokféleség kérdésével, és amelyekben
kevesebb lehetéséggel rendelkezd résztvevdk vesznek részt.

(9) A kevesebb lehetSséggel rendelkezd személyeket sajat személyes kornyezetiikben kell megszélitani a médszernek az
8 sajatos informécids és hozzdférhetGségi szitkségleteikhez vald igazitdsa révén. Az alulreprezentdlt csoportok
tdjékoztatdsanak egyik fontos sikertényezGje az e célcsoportokkal foglalkozo érdekelt felekkel vald egyiittmikodés,
valamint a felhaszndlok helyi és regiondlis szint( bevondsa.

(10) A konkrét mutatokat alkalmazdé célzott nyomonkévetési tevékenységek mindségi és mennyiségi adatokat
szolgaltathatnak annak érdekében, hogy fokozatosan tdmogassik a programok keretében rendelkezésre allo
koltségvetés még inkdbb stratégiai jellegti és célzottabb felhasznaldsat.

(11) El6fordulhat, hogy nemzeti szinten mdr léteznek inklizids intézkedések. Az ilyen és az e keret dltal bevezetett
intézkedések egymdst kiegészits jellege és a koztitk megvalosulé szinergidk révén hatékonyabb médon valésulhat
meg a kevesebb lehetdséggel rendelkezd résztvevSk megszolitdsa és tdimogatdsa.

(12) E hatdrozatnak és a hozzd kapcsol6dd, inklaziéra vonatkozé cselekvési terveknek tiszteletben kell tartaniuk az
alapvet§ jogokat, és tekintetbe kell venniitk az Eurdpai Unié Alapjogi Chartdja () altal elismert elveket.
Biztositaniuk kell tovdbbd a megkiillonboztetésmentességhez vald jog teljeskord tiszteletben tartdsdt, és el kell
mozditaniuk a Charta 21. cikkének alkalmazdsat.

(13) Az Erasmus+ és az Eurdpai Szolidaritdsi Testillet program inkluzivabbd és soksziniibbé tételének folyamatdban
kilonféle szereplSk vesznek részt, akik segitik az otletek és Gj vagy tovabbfejlesztett mechanizmusok kidolgozasat,
és alapvet6 motorai a befogaddsra és a sokszintiségre irdnyul6 eréfeszitéseknek,

() A tovabbiakban: a Charta.
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ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

I. FEJEZET

ALTALANOS RENDELKEZESEK

1. cikk
Targy

(1) Ez a hatdrozat létrehozza az Erasmus+ és az Eurdpai Szolidaritdsi Testillet programon belili inklazids
intézkedéseknek a 2021-2027-es tobbéves pénziigyi keret idGtartamdra sz6l6 keretét.

(2)  Meghatdrozza a keret célkitiizéseit, valamint a végrehajtandé fellépéseket és mechanizmusokat.

2. cikk
Az inklaziés intézkedések keretének célkitiizései

(1) Az inkldzids intézkedések keretének dltaldnos célja, hogy megkonnyitse a kevesebb lehetSséggel rendelkezd
személyek szdmdra az Erasmust+ és az Eurdpai Szolidaritdsi Testiilet programhoz valé hozzaférést, biztositsa olyan
intézkedések bevezetését, amelyek felszdmoljak az ilyen hozzéférést esetlegesen akaddlyozé tényezdket, valamint hogy
alapul szolgdljon a mellékletben meghatdrozott tovabbi végrehajtdsi irinymutatishoz. Azon alapelv titkrében, miszerint a
programokat mindenki szdmdra hozzéaférhet6vé kell tenni, az egyéneket esetlegesen hétréltaté akaddlyoktdl fuggetleniil,
el kell segiteni a ,,senkit nem hagyunk hatra” elv megvaldsitdsat és a tarsadalmak befogadobbad vélasat.

(2) Az inkluziés intézkedések keretének négy konkrét célkittizése van:
a) abefogadas és a sokféleség horizontalis prioritasként és vezérelvként valé dltaldnos érvényesitése;

b) annak biztositdsa, hogy a programok kialakitdsdn és a fellépésekre elkiilonitett koltségvetésen belil inkluziv elemek és
mechanizmusok alljanak rendelkezésre, és hogy az inklazié és a sokszintiség a programirdnyitds valamennyi
szakaszdban kozponti szerepet kapjon;

) kozos dlldspont kialakitdsa azzal kapcsolatban, hogy kik tekintend6k kevesebb lehetdséggel rendelkezd személynek, és a
soksziniség pozitiv megkozelitésének elémozditasa;

d) akedvezményezett szervezetek timogatdsa az inklizioval és a sokszintiséggel foglalkoz6, minél tobb magas szinvonald
projekt 1étrehozdsdban, valamint a projektek inklazidra és sokszintségre torekvé médon vald tervezésében és
végrehajtdsaban.

(3)  E hatdrozat melléklete tartalmazza azon intézkedések nem teljeskord felsoroldsit, amelyeket a Bizottsdg annak
érdekében hozott és fog meghozni, hogy irdnymutatdst nydjtson az inklazi6s intézkedéseknek az Erasmus+ és az Eurdpai
Szolidaritdsi Testiilet program keretében val6 végrehajtdsahoz.

II. FEJEZET

INTEGRACIOS INTEZKEDESEK

3. cikk

Tanuldsi formdk

A programoknak rugalmas és hozzéférhet8 tanuldsi formdkat kell kinalniuk, hogy minél nagyobb célcsoportok elérését

YL

ifjisagi, sport- és szolidaritdsi tevékenységekbe.
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4. cikk
A kevesebb lehetdséggel rendelkez§ résztvevik timogatdsa

Olyan — megfelel§ finanszirozdsi — mechanizmusoknak, példdul el6készit§ latogatdsoknak, nyelvi tdmogatdsnak,
megerGsitett mentoraldsnak és tandcsaddsnak kell rendelkezésre dllniuk, amelyek a kevesebb lehetdséggel rendelkezd
résztvevéknek a programokban valé részvételiik el6tti, alatti és utdni megfeleld felkészitését és tdmogatdsat célozzak.

5. cikk

Szervezetek timogatdsa

Mechanizmusokat kell bevezetni a kovetkez8k érdekében:

a) a szervezetek tdmogatdsa az inklizié6 megvaldsitdsaban, kiilonosen a szervezetfejlesztés, a hozzaférhet8ség és a
kevesebb lehetSséggel rendelkezd résztvevdkkel valé interakeid tekintetében, a projekt el6tt, alatt és utdn. Ez torténhet
az olyan munkatdrsaknak sz6l6 timogat6 tevékenységek, példaul képzés és tematikus hdlézatépitési lehetdségek
formdjéban, akik a szervezeteken belul kifejezetten az inkliiziéval és a sokszintiséggel foglalkoznak, hogy egymadssal
egyiitt dolgozva tudjak el@segiteni a kevesebb lehetGséggel rendelkezd személyek tdmogatdsit és az inkluziv
kivalasztasi eljardsok érvényesitését;

b) a szervezetek mint kulcsfontossagt szerepl6k tdimogatdsa abban, hogy meg tudjak szélitani a kevesebb lehet8séggel
rendelkezd potencidlis résztvevGket, és felhivjak figyelmitket a programok dltal szdmukra kindlt kilonbozd
lehetdségekre és tdmogatdsi mechanizmusokra.

6. cikk
Pénziigyi timogatds
(1) A programoknak megfelel§ szint(i pénziigyi tdmogatist kell nydjtaniuk a kevesebb lehetGséggel rendelkezd
résztvevSk szdmdra, igy segitve azon akadélyok felszdmoldsat, amelyek gdtoljdk Sket abban, hogy tdrsaikkal egyenld
feltételek mellett vegyenek részt a program tevékenységeiben. Ez magaban foglalja az ilyen jellegti tdimogatds odaitéléséhez
legmegfelel6bb mechanizmusok figyelembevételét is.
(2) A programoknak fokozott pénziigyi timogatdst kell biztositaniuk a kevesebb lehet8séggel rendelkezd résztvevskkel

foglalkozd szervezetek szdmdra, elismerve azokat a tovabbi erdfeszitéseket, amelyeket a szdban forgd célcsoportok
projekttevékenységeikbe valé hatékony bevondsa érdekében tettek.

7. cikk

Kiviélasztisi folyamat

A tdmogatds odaitélésének folyamatdban elényben részesithet6k azok a magas szinvonald projektek, amelyek kifejezetten
foglalkoznak a kevesebb lehetdséggel rendelkezd résztvevsk befogadasaval és bevondsaval.

8. cikk

A programdokumentumok felhaszndlébarit jellege

A programok keretében biztositani kell, hogy a kérelem és a referenciadokumentumok felhaszndldbardtak, hozzaférhet6k
és tobb nyelven elérhet8k legyenek. Ezeknek a dokumentumoknak vildgos szerkezetiinek kell lenniitk, és egyszert
nyelvezetet kell hasznélniuk, hogy illeszkedjenek a kevesebb lehetéséggel rendelkezd személyek igényeihez.

9. cikk
Képzési tevékenységek

A programok keretében finanszirozds nyujthaté tobbek kozott szakértSknek, szakembereknek, szervezetek
munkatdrsainak és résztvev6knek a kevesebb lehetGséggel rendelkez8 személyek befogaddsit célzd  képzési
tevékenységekhez. E képzési tevékenységeknek arra kell irdnyulniuk, hogy lehet&ségeket teremtsenek a bevélt gyakorlatok
cseréjére, fejlesszék a kompetencidkat és 6sztonozzék az inklazids intézkedésekkel kapcsolatos innovativ otleteket.



2021.10.26. Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja L 378/19

10. cikk
Tdmogaté megkozelités

A programok mindségi tdimogatdst nydjtanak az inklazi6s intézkedésekhez az Erasmus+ és az Eurdpai Szolidaritdsi Testiilet
nemzeti iroddin és az Eurdpai Oktatdsi és Kulturdlis Végrehajté Ugynokségen (EACEA), valamint olyan strukttrdkon
keresztiil, mint a magas szint(i tanuldsi és képzési lehetdségeket nyujté eréforraskozpont (SALTO, befogadds és
sokszintiség).

11. cikk

Kommunikdicids tevékenységek

A programok daltal kinalt lehetGségekkel és az inkliziét tdmogaté mechanizmusokkal kapcsolatos tdjékoztatdst és
figyelemfelhivast esetlegesen at kell dolgozni a kevesebb lehetGséggel rendelkez8 résztvev6k minden egyes kategéridja
esetében és hozzd kell igazitani a programok nemzeti és dgazatspecifikus kontextusdhoz. Ennek érdekében célszerd, ha a
végrehajté szervezetek megfeleld és hozzaférhetS tdjékoztatd anyagokat biztositanak, killonbozé tdjékoztatdsi és
informdci6s csatorndkat hoznak létre, megosztjdk egymdssal a bevdlt gyakorlatokat, és proaktivan felveszik a kapcsolatot
az inklazi6 és a sokszintség teriiletén tevékenykeds szervezetekkel. Ezeket a feladatokat elsGsorban az Erasmus+ és az
Eurépai Szolidaritdsi Testiilet nemzeti iroddinak kell ellitniuk. E feladatok végrehajtdsinak tdmogatdsa érdekében az
inklazidért és a sokszintiségért felelSs tisztviselSket kell kinevezni a nemzeti irodédkba.

III. FEJEZET

NYOMON KOVETES ES JELENTESTETEL

12. cikk

Nyomonkévetési tevékenységek

(1) A programok iddtartama alatt kiilonosen a Bizottsdgnak, valamint az Erasmus+ és az Eurdpai Szolidaritasi Testiilet
nemzeti iroddinak és az EACEA-nak a relevdns informdci6kra vonatkozdan adatgytijtést kell végeznie kiilonboz6 forrdsok,
mint példdul a programok végrehajtdsat timogat6 informatikai eszkozok vagy a résztvevék korében végzett felmérések
segitségével.

(2) A nyomonkovetési feladatokat a Bizottsdg végzi az Erasmus+ és az Eurdpai Szolidaritdsi Testiilet nemzeti iroddinak
és az EACEA-nak a segitségével, valamint eseti elemzések révén, tiszteletben tartva az érzékeny személyes adatok
kezelésére alkalmazand6 adatvédelmi szabélyokat és eljardsokat.

13. cikk
Inkliizids cselekvési tervek

(1) Az Erasmus+ és az Eurdpai Szolidaritasi Testillet nemzeti iroddi munkaprogramjuk szerves részeként inklizios
cselekvési terveket dolgoznak ki az inklizids intézkedések ezen keretrendszere alapjdn, kilonos figyelmet forditva a
programokhoz valé hozzaférés tekintetében az adott orszdgban tapasztalhaté sajatos kihivdsokra. A tagdllamok
rendszeresen jelentést tesznek a Bizottsdgnak az inklzids cselekvési tervitk végrehajtdsa terén elért elgrehaladdsrol.

(2) A Bizottsdg rendszeresen nyomon koveti az emlitett inklazids cselekvési tervek végrehajtdsat.

(3) A Bizottsdg szitkség esetén ajanldsokat és észrevételeket nyijt be a nemzeti iroddknak az inklazids cselekvési
terveikkel kapcsolatban, a cselekvési tervek kialakitdsinak, végrehajtdsinak és tartalmuk nyomon kovetésének javitdsa
céljabol.
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14. cikk

Jelentéstétel

A Bizottsdg rendszeresen jelentéseket tesz kozzé az inkluzids intézkedések végrehajtdsa terén elért elGrehaladasrol,
kiilonosen a programok félidds értékelése és éves jelentéstételek révén.
15. cikk
Egymast kiegészitG jelleg és szinergidk
(1) Az inklaziés intézkedések végrehajtdsa sordn a nemzeti iroddk biztosithatjdk az inklizi6t célzd egyéb meglévs
nemzeti intézkedésekkel vald kiegészit§ jelleget annak érdekében, hogy ezek az erdfeszitések a kevesebb lehetSséggel

rendelkez§ résztvevSk szempontjabdl a lehet legkedvez6bb hatdst fejtsék ki.

(2)  Torekedni kell a mds uniés alapokkal és nemzeti alapokkal valé szinergidkra, hogy a kevesebb lehetGséggel
rendelkezd személyek szempontjabol a lehetd legnagyobb hatdst lehessen kifejteni és ket fokozottan lehessen tdmogatni.

IV. FEJEZET

ZARO RENDELKEZESEK

16. cikk
Ko6zos alkotds
(1) A programok inkluzivabbd és sokszintibbé tétele érdekében ezen intézkedések végrehajtasit a kozos alkotds
szellemében, az érintett érdekelt felekkel, kiilondsen az inklazié és a sokszindiség teriiletén tevékenykeds nemzetkozi és
nemzeti szervezetekkel és hdl6zatokkal, szakértGkkel, szakemberekkel és magukkal a résztvevSkkel, az Erasmus+ és az
Eurdpai Szolidaritasi Testiilet nemzeti iroddival, az EACEA-val, a SALTO er6forraskozpontokkal, az Erasmus+ bizottsdggal,
valamint mds unids intézmények képviselGivel folytatott folyamatos parbeszéd keretében kell végrehajtani.
(2)  Erre a parbeszédre szdmos formdban sor keriilhet, az eur6pai rendezvényektdl kezdve az ad hoc munkacsoportokon

at a célzott konzultdcidkig, valamint a képzési és hdlozatépitési lehet8ségekig, akdr fizikai, akdr online, akdr hibrid
részvétellel.

17. cikk
Hatilybalépés

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetS huszadik napon 1ép hatdlyba.

Kelt Briisszelben, 2021. oktéber 22-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Ursula VON DER LEYEN



2021.10.26. Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja L 378/21

MELLEKLET

Irinymutatds az Erasmus+ és az Eurdpai Szolidaritdsi Testiilet programon beliili inkldziés
intézkedések végrehajtisihoz

A Bizottsdg az e hatdrozatban meghatdrozott inklizids intézkedések végrehajtdsaval kapcsolatban — az érdekelt felekkel
konzultdlva — tovdbbi részleteket tartalmazo, az Erasmus+ és az Eurdpai Szolidaritdsi Testiilet program 2021-2027
kozotti id6szaka alatt kidolgozandé és frissitendd végrehajtdsi irdnymutatdsokat adhat ki.

A kovetkez6 irdnymutatds a program rendes életciklusanak részeként tovabb fejleszthetd és fokozatosan finomhangolhaté:

1. A program referenciadokumentumai: A Bizottsdg irinymutatdst nydjthat az érdekelt felek szdmadra az inkliziét és a
sokszintiséget célz6 intézkedések végrehajtdsi modozatait illetGen olyan dokumentumokban, mint a palyazati felhivds és a
programutmutatd, a projektjavaslatokat értékeld szakértGknek sz6l6 irdnymutatds, vagy a palydzati Girlap és mds technikai
dokumentumok, példdul a befogadasra és a sokszintiségre vonatkoz¢ stratégia (!).

2. Az Erasmus+ és az Eurdépai Szolidaritisi Testiilet nemzeti iroddinak irdnyitisa keretében végzett
tevékenységek: idGszakos értékelési folyamatuk részeként a nemzeti iroddk tdjékoztatdst nydjtanak arrdl, hogy nemzeti
terveik milyen hatdst gyakorolnak az inkliizié és a sokféleség teriiletén, valamint arrél, hogy hogyan jérulnak hozza uniés
szinten a programok inkliziéval és sokszintiséggel kapcsolatos altalanos célkittizéseihez.

3. Kommunikiciés anyagok és stratégiai irdanymutatdsok: A program referenciadokumentumain tdlmenden a
Bizottsdg tovabbi Gtmutatkat dolgozhat ki, amelyekben hasznos ajanldsokat, sikertorténeteket és bevalt gyakorlatokat
ismertet meg az Erasmus+ és az Eurdpai Szolidaritdsi Testillet nemzeti iroddival, az Eurépai Oktatasi és Kulturdlis
Végrehajté Ugynokséggel (EACEA), a kedvezményezett szervezetekkel és a kevesebb lehetSséggel rendelkezd potencidlis
résztvevGkkel, hogy magas szinvonalon tdmogassa az inkliziéval és a sokszintiséggel kapcsolatos intézkedések
végrehajtdsat, valamint hogy felhivja a figyelmet a kiilonbozs elérhetd lehetSségekre. Ezeket az anyagokat és
irdnymutatdsokat a teriilet érintett szerepl8ivel kozosen kell kidolgozni.

A Bizottsdg adott esetben a megfelel§ végrehajté struktirdk tdmogatdsaval biztositja, hogy a mésodik albekezdés 3.
pontjaban emlitett anyagok minél szélesebb korben legyenek elérhetdek. Ezt kiilon erre a célra szolgdlé honlapokon,
kozosségimédia-csatorndkon és egyéb kommunikaciés formdkon keresztiil kell megvaldsitani, hogy a potencidlis
kedvezményezettek és a kevesebb lehetdséggel rendelkezd résztvevék megismerhessék a lehetGségeket és kell§ informaciot
szerezhessenek réluk, valamint hogy el6 lehessen mozditani a potencidlis kedvezményezettek és a kevesebb lehetdséggel
rendelkezd résztvevSk aktiv szerepvallaldsit az Erasmus+ és az Eurdpai Szolidaritdsi Testillet program kozos alkotds
keretében torténd inkluzivabbd tétele érdekében.

(") https:/[ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/resources/implementation-guidelines-erasmus-and-european-solidarity-corps-
inclusion-and-diversity_hu


https://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/resources/implementation-guidelines-erasmus-and-european-solidarity-corps-inclusion-and-diversity_hu
https://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/resources/implementation-guidelines-erasmus-and-european-solidarity-corps-inclusion-and-diversity_hu
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A BIZOTTSAG (EU) 2021/1878 VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2021. oktéber 25.)

a .eu fels szintii domain nyilvintart6jinak kijelolésérdl

(EGT-vonatkozisii szveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié mtikodésérdl szol6 szerzGdésre,

tekintettel a .eu fels§ szint(i domainnév bevezetésérdl és miikodésérdl, valamint a 733/2002/EK rendelet médositdsardl és
hatdlyon kiviil helyezésérdl, valamint a 874/2004/EK bizottsdgi rendelet hatdlyon kiviil helyezésérél sz6l6, 2019.
marcius 19-i (EU) 2019/517 Eurdpai Parlament és a tandcsi rendeletre (*) és kiilonosen annak 8. cikkére,

tekintettel az (EU) 2019/517 eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletnek a .eu fels§ szint@i domainnév nyilvantart6janak
kijelolésére vonatkozd jogosultsagi és kivalasztasi kritériumok és eljards meghatdrozasaval torténd kiegészitésérdl szolo,
2020. mdjus 14-i (EU) 2020/1083 bizottsagi felhatalmazdson alapulé rendeletre (%) és kiilonosen annak 9. cikke (3)
bekezdésére,

mivel:

(1) A Bizottsdg nyilt, atlathat6 és megkillonboztetésmentes kivélasztsi eljards alapjan jeloli ki a .eu fels@ szintli domain
szervezésével, kezelésével és igazgatdsaval megbizott nyilvantartot. A kivalasztdsi eljardst a Bizottsignak az (EU)
2020/1083 felhatalmazdson alapul6 rendeletben meghatdrozott kivélasztdsi kritériumok alapjan két szakaszban
kell lebonyolitania: el@szor értékeli a palydzok részvételi jogosultsdgat, majd rangsorolja a részvételre jogosult
palyazokat.

(2) A Bizottsdg és a nyilvantartd kozotti, a .eu fels§ szinti domain szervezésére, kezelésére és igazgatdsara vonatkozd
jelenlegi szerz8dést 2014. oktdber 10-én irtdk ald otéves idStartamra, majd 2019-ben tovabbi hdrom évvel
meghosszabbitottdk. Ervényessége 2022. okt6ber 12-én lejar.

(3) A Bizottsag az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjdban 2021. mércius 1-jén kozzétette a .eu felsd szintti domain-nyilvantart6
kivalasztdsara vonatkoz¢6 felhivast (2021-026011), amelyben olyan szervezetek jelentkezését varta, amelyek készek
elldtni a .eu fels@ szintli domain szervezését, irdnyitdsat és kezelését.

(4)  Afelhivast 2021. mdjus 18-dn lezartdk; 6t palydzat érkezett be.

(5) A kivalasztési eljards elsd szakaszdban a Bizottsdg megvizsgilta, hogy fenndllnak-e kizaré kritériumok, valamint azt,
hogy a palyazok megfelelnek-e a kivalasztdsi kritériumoknak. Négy pdlydzat felelt meg a kritériumoknak. A
részvételre jogosult palyazok listdjat 2021. julius 9-én tették kozzé, és a Bizottsdg minden pélydzot tdjékoztatott az
eljards elsd szakaszdnak eredményeirdl.

(6) Az eljards mdsodik szakaszdban a Bizottsdg a részvételre jogosult palydzokat értékelte, és rangsort dllitott fel
kozottik a kivélasztdsi kritériumok alapjdn. A Bizottsdg megvizsgalta a pdlydzatokat, és az egyes palydzatok egyedi
pontszamaibdl eredménytablat allitott Ossze. A palydzatok mingségét a felhivds 3.2. szakaszdval osszhangban a
javasolt szolgdltatds mindsége, a nyilvantarté feladatainak elldtdsahoz javasolt emberi és technikai eréforrasok
megfelel§ szintje, valamint a nyilvantarté feladatainak ellatdsahoz javasolt pénziigyi és megfelelGségi helyzet alapjan
értékelték. A Bizottsdg kiils6 fiiggetlen szakért8ktdl is kapott segitséget a palydzatok elemzéséhez.

() HLL 91, 2019.3.29., 25. 0.
() HLL 239.2020.7.24. 1. 0.
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(7)  ABizottsdg rangsorolta a palydzokat. A kovetkezd .eu fels6 szint(i domain-nyilvantarténak az elsé helyen rangsorolt
palydzot, a European Registry for Internet Domains (EURid) nev(i szervezetet indokolt kijel6lni, és fel kell kérni arra,
hogy a kivalasztasi felhivasnak megfelelGen tirgyaljon a szerz8dés aldirdsardl. A széban forgd szerzdésre az (EU)
2020/857 bizottsagi végrehajtdsi rendeletben () meghatarozott elvek az irdnyadok.

(8) Az (EU) 2020/1083 felhatalmazdson alapuld bizottsdgi rendelet 10. cikkének megfelelen, amennyiben a
szerzGdéssel kapcsolatos tirgyaldsok a sikeres palydzé és az ajanlatkérd szerv kozott szerz6dés megkotése nélkiil
zdrulnak le, a Bizottsdg a rangsorban kovetkezd pélyazot jelsli ki nyilvantartonak,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Az (EU) 2019/517 rendelet 8. cikkének (3) bekezdése értelmében és a 2. cikk rendelkezéseire is figyelemmel a .eu fels§
szint(i domain szervezésével, irdnyitdsaval és kezelésével megbizott .eu fels§ szintli domain-nyilvdntarté a European
Registry for Internet Domains (EURid).

2. cikk

A European Registry for Internet Domains (EURId) felkérést kap, hogy kosson szerzddést, amely az (EU) 2019/517
rendelet 8. cikke (4) bekezdésének c) pontjanak megfeleléen meghatdrozza azokat a feltételeket, amelyek szerint a
Bizottsag feliigyeli a .eu felsS szinti domain nyilvantartd dltali szervezését, kezelését és igazgatdsat.

Amennyiben a szerz8déssel kapcsolatos tdrgyaldsok a European Registry for Internet Domains (EURid) és a Bizottsdg
kozott szerz6dés megkotése nélkill zdrulnak le, az (EU) 2020/1083 felhatalmazadson alapulé rendelet 10. cikkével
osszhangban a rangsorban kovetkezd palydzot kell kijel6lni nyilvantartonak.

A szolgéltatdsi koncesszids szerz6dés egy Otéves kezdeti idGszakra szol, mely egy alkalommal, legfeljebb wjabb 6t évre
hosszabbithat6 meg.

3. cikk
A 2014/207/EU bizottsagi végrehajtdsi hatdrozat (*) hatdlydt veszti.

4. cikk
Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valo kihirdetését kovetS napon 1ép hatalyba.

Kelt Briisszelben, 2021. oktdber 25-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Ursula VON DER LEYEN

() A Bizottsdg (EU) 2020/857 végrehajtsi rendelete (2020. junius 17.) az (EU) 2019/517 eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletnek
megfelelSen az Eurdpai Bizottsdg és a .eu fels§ szintti domain nyilvantart6ja kozotti szerzdésbe foglalandé elvek meghatdrozdsardl
(HLL 195., 2020.6.19., 52. 0)).

(*) A Bizottsig 2014/207/EU végrehajtasi hatdrozata (2014. dprilis 11.) a.eu fels§ szint domain nyilvantartdjanak kijelolésérdl (HL L
109.,2014.4.12., 41. 0).
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